
ROYAUTm DE K~LG I QUE 

AVIS DU CONS:0IL D'ETAT 

Le CONS~IL D'ETAT, section de 
l égisla t i on , pr(_)mièrc; ohambre , 

.31 

KONINICIUJK BELG IE 

AJ)VL~S V Dl" n~\AD VAN STAT3 

DG RAAD VAN STNr:;::, afdoling 
wetgeving, eerste kamer, de 22e 

saisi par le Ministre de la Justi- Se]?tembGr 1952 door de l'Œinister 
~e, le 22 septembre 1952, d'une 
demande d'avis sur un projot do 
loi "modifiant la loi du 31 mai 
1888 átablissant la lib~ration 
conditionnelle et les condamna­ 
tions conditionnelles dans le 
système pénal", a donné en sa 
séance du 6 octobre 1952 l'avis 
suivant : 

van Justitie verzocht hem van ad­ 
vies to dienen over een ontwerp 
van wot "tot wijziging van do wet 
van 31 Hei 1888, waarbij de voor­ 
waa.r de.l i.j ke invrijhE::idstelling en 
de voorwaardelijke veroordelingen 
in het strafstelsel worden inge­ 
voerd", he o f t ter zitting van 6 
October 1952 het volgend advies 



r 

La notion d'arrêté de grâce motivé est nou­ 
velle en droit belge. 

Dans le système du projet, la non-application 
de la loi sur la libération conditionnelle se justifie 
non l)ar la circonstance purement formelle que l'arrêté 
de grâce est moti vé ~ (lais l:.ar la nature même des motifs 
invoqués à l'appui de la nesure de commutation de 
peine. 

En effet, selon l'exposé des motifs1 les ar­ 
rêtés de grâce motivés "constatent que la cause ne 
comporte var elle-mê.me aucun élément qui puisse jus­ 
tifier une mesure de clémence mais qu'il y a lieu de 
tenir compte du. fait que la peine de mort a été pronon­ 
cée depuis longtemps et qu'il répugne à nos traditions 
démocratiques de llexécuter encore après un long délai". 

Le Conseil d'Etat est d ' avis que le pr-o j e t 
devrait :;)réciser dans son texte les motifs qui figure­ 
ront dans l'arrêté de grâce et excluront par eux-mêmes 
le bénéfice de la libération conditionnelle ultérieure. 

II. 

Le texte du projet laisse incertain le point 
de savoir si le condamné pcur-r-a.i t bénéficier de la loi 
Le jeune dans l' hy po't hè se où une nouvelle luesure de 
grâce interviendrait un certain temps après la commu­ 
tation de la peine de mort en une peine perpétuelle • 
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ap~artiendra au lé slateur 

son intention cet égard. 

oiser 

III. 

Le Conseil d'Etat estime ~ue le projet ne 

porte pas atteinte au prinoipe de la non rétroaoti- 

vité des lois. S'il peut slappli~uer9 en effet? à des 
oas dé jà jugés et [l des c ommu ta tions de peine dé jà 

réalisées l_)ar un arrêté motivé 9 il ne produit ses ef­ 

fets que pour l'avenir on oe qui oonoerne la suppres­ 

sion de la libération oonditionne1le. 
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In het stelsel van het orrtwer-p wordt de 
toepassing van de wet op de voorwaardelijke invrijhcdd­ 
stelling gerechtvaardigd, niet door de zuiver formele 
omstandigheid dat het genadebesluit gemotiveerd is, doch 
wel door de aard zelf van do motieven, die tot staving 
van de maatregel tot strafomzetting worden ingeroepen. 

Volgens de memorie van toelichting immers 
stellen de gemotiveerde günadebesluitenf~ast dat de 
zaak zelf gc)(_m enkel bestanddeel b eh c Ls t dat een go­ 
nadomaatre;:_;ol zou kunnen rochtvEu_::œdigcn, doch dat er 
rekening dient te worden gehouden mot het feit dat de 
doodstraf sedert lang werd uitgesproken en dat het niet 
met onze democratische tradities strookt daze na een 
lange termijn no:_; te voltrekkün" .. 

De Raad van State adviseert, in de tekst 
zelf van het ontwarp nader te bepalon welke motieven 
in het genadebesluit moeten vo cr-kornen en uiteraard 
een latere voorwaardelijke invrijheidstelling onmoge­ 
lijk zullen maken. 

II .. 

De tekst van het orrtwcr-p laat in het onzekere 
of de veroordeelde voor de wet Le j eun e in aanmerking 
kan komen in de onderstelling dat enige tijd na de om­ 
zetting van de doodstraf in een levenslange straf, een 

euwe genademaatregel zou worden genomen. 
, 
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III. 

De Raad van State is van oordeel dat het 
ontwerp gean inbreuk maakt op het beginsel, dat de 
vletton niet terugwerken. Ofschoon het toepassing kan 
vinden op reeds gevolli~iste zaken on op bij gemotiveerd 
besluit reeds verwezenlijkte strafomzettingen, hoeft 
het, wat de afschaffing van de voorwaardelijlœ invrij­ 
heidstelling betreft,alloen uitwerking voor de toe­ 
komst .. 
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é t é was st d t 

Messieurs 
de Heren 

J.SUETENS, prernier président du 
Conseil d'Etat, 
eerste-voorzitter van 
de Raad van State, 

sident 

voorzitter 

lIT. SOl\ŒHHAUSEN 9 

G.VAN BUNNEN~ 
conseillers d'Etat? 
raadsheren van State, 

L. FREDEIUC Q , assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

greffier adjoint, 
adjunct-.griffier ~ 

greffier 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de M.SUETENS. 

De overeenstenmling tussen 
de Franse en de Nederlandse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H.SUETENS. 

LE GREFFIJB. - DE GRIF1?IEH, 

(signé) G.?IQUET. (signé) J.SUETENS. 

de la Justice. 
van Justitie. 

expédition délivrée à 1\1. le Ministre 
uitgifte afgeleverd aan de H.Minister 

Le 1952. De 1952. 

Le Greffier du Conseil d'Etat, De Griffier van de Haad van State, 

R. DECKldYN . 


